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SAFETY VEST

Congratulations with the purchase of this product. This
product is developed based on the latest insights and
safety standards.

SCOPE
This clothing provides protection against the risk of

being undetected in daylight as well as in the dark
under illumination of headlights of motor vehicles on
NL-7555 RJ Hengelo

public roads.
T +31(0)74 207 7900

E sales@toppoint.com | www.toppoint.com

PRODUCENT
Toppoint BV
F. Hazemeijerstraat 400

NB 0403 Finnish Institute of Occupational Health,
Topeliuksenkatu 41b, FI-00250 Helsinki, Finland

LT90921 Gebruikersinstructie

VEILIGHEIDSVEST

Gefeliciteerd met de aanschaf van dit product.
Dit product is ontwikkeld op basis van de meest recente
inzichten en veiligheidsnormen.

TOEPASSINGSGEBIED

Deze kleding biedt bescherming tegen het risico
onopgemerkt te zijn, zowel bij daglicht, als in

het donker onder verlichting van koplampen van
motorvoertuigen op de openbare weg.
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PRODUCENT
Toppoint BV

NB 0403 Finnish Institute of Occupational Health,
Topeliuksenkatu 41b, FI-00250 Helsinki, Finland

SPECIFICATIONS
Art. 90921 meets the applicable standards EN 1SO 13688:2013 (General requirements) and EN ISO 20471:2013 (high visibility clothing)
according to the following specifications.

DESCRIPTION STANDARD CLASSIFICATION PERFORMANCE LEVEL OF ART. 90921

EN ISO 20471:2013 Figure to the right of the icon Class 2
indicates the classification for
the surface fluorescent and

retro reflective material: from

Lluntl3

INSTRUCTIONS FOR USE, SAFETY AND MAINTENANCE

« Do always wear the vest completely closed and do not cover it with other not increased visible garments.

« Do not modify the clothing

« Before the clothing can be used check it on damage or contamination. Do not use damaged or contaminated clothing.
This clothing is suitable to be worn for an entire day and does not contain substances which are toxic, carcinogenic, mutagenic or
otherwise harmful to health. Allergic reactions through skin contact with these materials are not known.
Wash the clothing at 40 degrees Celsius up to 25 washes. Dry the vest hanging. Do not bleach, iron, drum drying or dry cleaning. The
maximum number of cleaning cycles is not the only factor that affects the product life of this item. This will also depend on the way of
using and the storage of the product.
After use hang up the vest in a dry atmosphere and out of direct sunlight
Replace damaged or contaminated clothes in time.
After use the clothing is suitable for recycling through the appropriate channels.
The manufacturer is not liable for misuse or abuse and improper maintenance.

SPECIFICATIES
Art. 90921 voldoet aan de geldende normen EN ISO 13688:2013 (Algemene vereisten) en EN ISO 20471:2013 (Hoge zichtbaarheidskleding)
volgens onderstaande specificaties.

OMSCHRIJVING NORM CLASSIFICATIE PRESTATIENIVEAU VAN ART. 90921

EN ISO 20471:2013 Cijfer rechts naast het Klasse 2
pictogram is klassering voor

het oppervlak fluorescerend en
retroreflecterend materiaal: van

1t/m3

AANWIJZINGEN VOOR GEBRUIK, VEILIGHEID EN ONDERHOUD
« De kleding altijd volledig gesloten dragen en niet afdekken door andere, niet verhoogd zichtbare kledingstukken.
De kleding niet veranderen.
Voordat de kleding gebruikt mag worden deze controleren op eventuele beschadigingen of vervuiling. Beschadigde of vervuilde kleding
niet gebruiken.
Deze kleding is geschikt om gedurende een gehele dag te worden gedragen en bevat geen substanties die toxisch, carcinogeen,
mutageen of anderszins schadelijk voor de gezondheid zijn. Allergische reacties door huidcontact met deze materialen zijn niet bekend.
De kleding wassen op 40°C tot max. 25 wasbeurten. Hangend drogen. Niet bleken, strijken, trommeldrogen of chemisch reinigen. Het
nmaximale aantal reinigingscycli is niet de enige factor die de leversduur van dit product beinvloedt. Deze zal ook afhangen van de wijze
van gebruik en opslag.
Kleding na gebruik droog en buiten direct zonlicht weghangen.
Beschadigde of vervuilde kleding tijdig vervangen.
De Kleding is na gebruik geschikt voor recycling via de daarvoor aangewezen kanalen.
De producent is nimmer aansprakelijk voor oneigenlijk gebruik of misbruik en verkeerd onderhoud.




LT90921 Mode d’emploi
GILET DE SECURITE

Toutes nos félicitations pour lachat de ce produit
Ce produit a été élabore sur la base des notions et des
normes de sécurité les plus récentes.

DOMAINE D'APPLICATION

Ce vétement propose une protection face au risque
de ne pas étre visible, aussi bien a la lumiere du jour
que dans l'obscurité sous l'éclairage des phares des

véhicules sur la voie publique
F. Hazemeijerstraat 400
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FABRICANT
Toppoint BV

NB 0403 Finnish Institute of Occupational Health,
Topeliuksenkatu 41b, FI-00250 Helsinki, Finland

LT90921 Gebrauchsanweisung
WARNWESTE

Gluckwunsch zum Kauf dieses Produkts.
Wir haben dieses Produkt auf Basis der neuesten
Sicherheitsvorschriften entwickelt.

ANWENDUNGSGEBIET

Diese Kleidung sorgt daftr, dass man Sie bei Tageslicht

und auch bei Dunkelheit sieht

Wenn Sie durch die Lampen eines Fahrzeuges
angestrahlt werden, leuchtet Ihre Weste.
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PRODUZENT
Toppoint BV

NB 0403 Finnish Institute of Occupational Health,
Topeliuksenkatu 41b, FI-00250 Helsinki, Finland

SPECIFICATIONS
L'art. 90921 répond aux normes actuelles EN ISO 13688:2013 (Obligations générales) et EN ISO 20471:2013 (Vétements haute visibilite)
suivant les spécifications ci-dessous

DESCRIPTION NORME CLASSIFICATION NIVEAU DE PRESTATION DE L'ART. 90921

EN1SO 20471:2013 Le chiffre a droite a coté Classe 2
du pictogramme indique
le classement pour la
surface fluorescente et

rétroréfléchissant: de 1a 3

INDICATIONS D'USAGE, DE SECURITE ET D'ENTRETIEN

Toujours porter le vétement completement ferme et non recouvert par d'autres vétements non refléchissants.

Ne procéder a aucune modification du vétement

Avant de porter le vétement, controler que celui-ci ne soit pas endommagé ou sali. Ne pas utiliser de vétements endommageés ou salis.
Ce vétement peut étre porté toute la journée et ne contient aucune substance toxique, carcinogéne, mutagene ou autre pouvant nuire a
la santé. Aucune réaction allergique dle au contact avec la peau n'est recensée.

Laver le vétement a 40°C. 25 lavages maximum. Suspendre pour laisser sécher. Ne pas utiliser d'eau de Javel, ne pas repasser, ne pas
mettre au séche-linge, ne pas utiliser de produits chimiques. Le nombre de cycles de lavage maximum n'est pas le seul facteur pouvant
influencer sur la durée de vie du produit. Celle-ci dépend également de lusage qui'il est fait du produit et des conditions de rangement.
Suspendre le vétement au sec et a labri de la lumiere directe du soleil apres usage

Remplacer le vétement endommagé ou sali a temps.

Le vétement peut étre recyclé apres usage.

Ce produit ne peut étre porté responsable en cas de mauvais usage ou de mauvais entretien.

o o o o

SPEZIFIKATIONEN
Artikel 90921 entspricht den gultigen Normen EN ISO 13688:2013 (allgemeine Bedingungen) und EN ISO 20471:2013 (hohe
Sichtbarkeitskleidung) mit folgenden Spezifikationen.

BESCHREIBUNG NORM

EN SO 20471:2013

KLASSIFIZIERUNG PRASENTATIONSNIVEAU VON ARTIKEL 90921

Die Zahl rechts vom Piktogramm | Klasse 2
bezeichnet die Klassifizierung
fur das fluoreszierende und
reflektierende Material der

Oberflache: von 1-3

ANWEISUNGEN ZUM GEBRAUCH, SICHERHEIT UND LAGERUNG

« Die Kleidung immer vollstandig geschlossen tragen und nicht durch andere hoher sichtbare Kleidungsstucke verdecken

Die Kleidung nicht verandern.

Vor Gebrauch die Kleidung auf evtl. Schaden oder Verschmutzung kontrollieren. Beschadigte oder verschmutzte

Kleidung nicht gebrauchen

Diese Kleidung kann den ganzen Tag getragen werden und enthalt keine Substanzen, die toxisch, krebserregend, mutierend oder
anderweitig gesundheitsschadlich sind. Allergische Reaktionen durch Hautkontakt mit diesem Material sind nicht bekannt

Die Kleidung waschen bei 40°C bis max. 25 Waschgange. Hangend trocknen. Nicht bleichen, bugeln, in den Trockner oder chemisch
reinigen. Die max. Waschgange sind nicht der einzige Faktor, das die Lebensdauer dieses Artikels beeinflusst. Dies hangt auch mit der Art
des Gebrauchs und der Lagerung zusammen.

Kleidung nach Gebrauch trocken aufhdngen. Direktes Sonnenlicht vermeiden

Beschadigte und verschmutzte Kleidung rechtzeitig ersetzen

Die Kleidung kann nach Gebrauch an den dafur vorgesehenen Stellen recycelt werden.

Das Produkt ist nicht haftbar bei unangebrachtem Gebrauch oder Missbrauch und falscher Anwendung.

. .




LT90921 Manuale
GIUBBOTTO DI SALVATAGGIO

Congratulazioni per lacquisto di questo prodotto
Questo prodotto e sviluppato sulla base delle ultime
conoscenze e standard di sicurezza.

SCOPO

Questo abbigliamento fornisce protezione contro il
rischio di non essere rilevato alla luce del giorno e
al buio sotto lilluminazione dei fari degli autoveicoli
F. Hazemeijerstraat 400

accesi strade pubbliche.

NL-7555 RJ Hengelo

T +31(0)74 207 7900 | F +31(0)523 238 200
E sales@toppoint.com | www.toppoint.com

PRODUTTORE
Toppoint BV

NB 0403 Finnish Institute of Occupational Health,
Topeliuksenkatu 41b, FI-00250 Helsinki, Finland

@ LT90921 Manual

CHAQUETA DE RESCATE

Felicidades por la compra de este producto. Este
El producto se desarrolla en base a los ultimos
conocimientos e normas de seguridad.

OBJETIVO
Esta ropa proporciona proteccion contra el riesgo de

no ser detectado a la luz del dia y en la oscuridad
bajo la iluminacion de los faros de los autos
NL-7555 RJ Hengelo

encendidos vias publicas
T +31(0)74 207 7900

E sales@toppoint.com | www.toppoint.com

PRODUCTOR
Toppoint BV
F. Hazemeijerstraat 400

NB 0403 Finnish Institute of Occupational Health,
Topeliuksenkatu 41b, FI-00250 Helsinki, Finland

SPECIFICHE
Art. 90921 soddisfa le norme applicabili EN ISO 13688: 2013 (Requisiti generali) e EN I1SO 20471: 2013 (abbigliamento ad alta visibilita)
secondo le seguenti specifiche.

DESCRIZIONE STANDARD CLASSIFICAZIONE LIVELLO DI PRESTAZIONE DELL'ART. 90921

EN1SO 20471:2013 La figura a destra dellicona Classe 2
indica la classificazione per

il materiale fluorescente
superficiale e catarifrangente

dala3

ISTRUZIONI PER L'USO, LA SICUREZZA E LA MANUTENZIONE

Indossare sempre il giubbotto completamente chiuso e non coprirlo con altri indumenti visibili non maggiorati

Non maodificare l'abbigliamento

Prima di utilizzare 'abbigliamento, verificarme la presenza di danni o contaminazione. Non utilizzare indumenti danneggiati o contaminati
Questo abbigliamento e adatto per essere indossato per un'‘intera giornata e non contiene sostanze tossiche, cancerogene, mutagene o
comunqgue dannose per la salute. Non sono note reazioni allergiche attraverso il contatto della pelle con questi materiali

Lavare gli indumenti a 40 gradi Celsius fino a 25 lavaggi. Asciugare il gilet appeso. Non usare candeggina, stirare, asciugare o lavare a secco
Il numero massimo di cicli di pulizia non € l'unico fattore che influenza la vita del prodotto. Cid dipendera anche dal modo di utilizzo e
dalla conservazione del prodotto.

Dopo luso appendere il gilet in all'aria asciutta e lontano dalla luce solare diretta

Sostituire i capi danneggiati o contaminati in tempo.

Dopo luso, l'abbigliamento & adatto per il riciclaggio attraverso i canali appropriati

Il produttore non e responsabile per uso improprio © abuso e manutenzione impropria.

o o o o

ESPECIFICAS
ElLArt. 90921 cumple con las normas aplicables EN 1SO 13688: 2013 (requisitos generales) y EN ISO 20471: 2013 (ropa de alta visibilidad) De
acuerdo con las siguientes especificaciones.

DESCRIPCION ESTANDAR CLASIFICACION NIVEL DE DESEMPENO DEL ART. 90921

ENI1SO 20471:2013 La figura a la derecha del Clase 2
icono indica la clasificacion
de la superficie y el material

fluorescente reflector: de 1a 3

INSTRUCCIONES DE USO, SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

Siempre use una chaqueta completamente cerrada y no la cubra con otra ropa suelta visible.

No modifiques la ropa

Antes de usar ropa, verifique si hay dafios o contaminacion. No use ropa dafiada o contaminada

Esta ropa es adecuada para usar durante todo el dia y no contiene sustancias toxicas, cancerigenas, mutagénicas o nocivas. No se
conocen reacciones alérgicas a través del contacto de la piel con estos materiales.

Lave la ropa a 40 grados Celsius hasta 25 lavados. Seca el chaleco colgante. No use lejia, hierro, limpieza en seco o en seco. El numero
maximo de ciclos de limpieza no es el Unico factor que afecta la vida util del producto. Esto también dependera de como se use y
almacene el producto.

Después del uso, cuelgue el chaleco al aire seco y lejos de la luz solar directa.

Reemplace los articulos dafiados o contaminados a tiempo

Después del uso, la ropa es adecuada para reciclar a traves de los canales apropiados

El fabricante no es responsable por el uso o abuso indebido y el mantenimiento inadecuado.

o o o o




LT90921 Instrukcja Obstugi
KAMIZELKA ODBLASKOWA

Gratulujiemy zakupu naszego produktu. Zostat on
wytworzony w oparciu o najnowsze koncepcje i
standardy bezpieczenstwa.

PRZEZNACZENIE

Ubranie chroni przed niebezpieczenstwem bycia

niezauwazonym w $wietle dziennym, nocnym i w
Swietle reflektorow na drogach publicznych.
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PRODUCENT
Toppoint BV

NB 0403 Finnish Institute of Occupational Health,
Topeliuksenkatu 41b, FI-00250 Helsinki, Finland

EI LT90921 Kayttsohje

SUOJALIIVI

Onnittelut tdman tuotteen ostosta. Tama tuote on
kehitelty hyddyntaen uusimpia tietoja uusimpia
turvallisuus-standardeja noudattaen.

NAKYVYYS

Tama liivi antaa nakyvyytta niin paivanvalolla kuin
pimealla saalld, luoden heijastusta esim. auton valoista
NL-7555 RJ Hengelo

tielld kulkiessa.
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VALMISTAJA
Toppoint BV
F. Hazemeijerstraat 400

NB 0403 Finnish Institute of Occupational Health,
Topeliuksenkatu 41b, FI-00250 Helsinki, Finland

SPECIFICATIES
Art. 90921 spetnia obowigzujgce normy EN ISO 13688:2013 (Wymogi ogdlne) i -EN ISO 20471:2013 (odziez wysokiej widocznosci) zgodnie
Z POWYZSzymi wytycznymi.

POZIOM WYDAJNOSCI ARTYKULU 90921
Klasa 2

OPIS STANDARD KLASYFIKACJA

EN ISO 20471:2013

Rysunek z prawej strony ikony
wskazuje klasyfikacje dla
odblaskowej powierzchni i
materiatu w klasie od 1 do 3.

INSTRUKCJA OBSLUGI, BEZPIECZENSTWA | KONSERWACJI

« No$ kamizelke zawsze zapietg | nie przykrywaj jej zadnymi elementami ubioru, ktore mogg wptynac na jej widocznosc.

« Nie przerabiaj kamizelki.

« Przed uzyciem sprawdz czy kamizelka nie ma zadnych zniszczen lub zanieczyszczen. W przypadku ich wykrycia, nie no$ kamizelki.
Odziez jest przystosowana do catodziennego noszenia i nie zawiera substancji toksycznych, rakotworczych, mutagennych i zadnych
innych szkodliwych dla zdrowia. Do tej pory nie odnotowano zadnych alergicznych reakciji skornych spowodowanych kontaktem
kamizelki ze skora.

Kamizelkg nalezy prac w temperaturze 40 stopni, maksymalnie 25 razy. Nie suszy¢ w suszarce. Nie uzywaj wybielacza, nie prasuj, nie susz
w suszarmi bebnowej. Maksymalna liczba pran nie jest jedynym czynnikiem wptywajacym na zywotnosc produktu. Zalezy on rowniez od
sposobu jego uzywania i przechowywania .

Po uzyciu powies kamizelke w suchym miejscu, z dala od $wiatta stonecznego.

Wymien zniszczone i zanieczyszczone ubrania.

Po zuzyciu produktu nalezy zutylizowac go w odpowiedni sposob.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania i konserwacji.

LAATUVAATIMUKSET
Tuote 90921 ylittaa vaatimukset (standardi EN 1SO 13688:2013) (Yleiset vaatimukset) ja (EN ISO 20471:2013) (huomiovarivaatetus).

LUOKITTELU SUORITUS TASO TUOTTEELLE 90921:

Luokka 2

KUVAUS STANDARDI

ENISO 20471:2013

Kuvakkeen oikealla puolella
oleva luku merkitsee pinnan
luokittelua: fluoresentti ja
heijastavuus materiaalissa:
yhdesta kolmeen.

KAYTTOOHJEET, TURVALLISUUS JA HUOLTO
« Kayta liivia aina kiinni. Alé peita livia muilla vaatteilla.
« Ald muokkaa tuotetta milldan tavalla. .
« Tarkista, etta livi on ehja ja puhdas ennen liivin kayttoonottoa. Ala kayta rikkindista tai likaista liivia.
« Tama liivi on soveltuva kaytettavaksi paivittain. Liivi ei sisalla mitaan haitallisia tai myrkyllisia ainesosia, mitka voisi olla haitallisia terveydelle.
Allergiset reaktiot ihokontaktilla taman materiaalin kanssa ei ole tutkittu.
Pese liivi 40 asteen ohjelmalla, korkeintaan 25 kertaa. Kuivaa riipputtamalla. Ala kayta valkaisuainetta, 414 silitd, kuivaa kuivauskoneessa,
tai kuivapese tuotetta. Enimmaispesumaara ei ole ainoa seikka mika vaikuttaa tuotteen kayttoikaan. Myds kayttd- ja sailytystavat vaikuttavat
tuotteen kayttoikaan.
Kayton jalkeen liivi tulisi laittaa roikkumaan kuivaan ja auringonvalolta suojattuun paikkaan.
Vaihda vioittunut tai likainen tuote ajoissa.
Kayton jalkeen liivin voi havittaa oikeiden vaylien kautta.
Valmistaja ei ole vastuussa tuotteen vaaranlaisesta kasittelysta tai hoidosta.




LT90921 Brukermanual

SIKKERHETSVEST

Gratulerer med kjgpet av dette produktet. Dette
produkt er utviklet basert pa den nyeste innsikten og
sikkerhetsstandarder.

OMFANG

Vesten vil serge for at du blir bli oppdaget i dagslys
sa vel som i market under belysning fra frontlykter pa
F. Hazemeijerstraat 400

motorkjeretayer.

NL-7555 RJ Hengelo
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E sales@toppoint.com | www.toppoint.com

PRODUCENT
Toppoint BV

NB 0403 Finnish Institute of Occupational Health,
Topeliuksenkatu 41b, FI-00250 Helsinki, Finland

@ LT90921 Anvandarmanual

SAKERHETSVAST

Grattis till kdpet av denna produkt. Denna produkt
utvecklas baserat pa de senaste reglerna och
sakerhetsforeskrifterna.

OMFATTNING
Dettaa plagg ger skydd mot risken for att inte

upptackas i dagsljus saval som i morkret under
belysning av stralkastare for motorfordon pa offentliga
NL-7555 RJ Hengelo

vagar.
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PRODUCENT
Toppoint BV
F. Hazemeijerstraat 400

NB 0403 Finnish Institute of Occupational Health,
Topeliuksenkatu 41b, FI-00250 Helsinki, Finland

SPESIFIKASJONER
Art. 90921 oppfyller gjeldende standarder EN ISO 13688: 2013 (Generelle krav) og EN ISO 20471: 2013 (kleer med hay synlighet) i henhold til
folgende spesifikasjoner.

BESKRIVELSE STANDARD KLASSIFISERING YTELSESNIVA AV ART. 90921

EN ISO 20471:2013 Figuren til heyre for ikonet Klasse 2
indikerer klassifiseringen

for det fluorescerende og
retroreflekterende materialet:

fraltil3

BRUKSANVISNING, SIKKERHET OG VEDLIKEHOLD
 Bruk alltid vest helt lukket og ikke dekk den til med andre plagg.
« Ikke modifiser vesten.
For vesten kan brukes ma du kontrollere at det ikke er skadet eller forurenset. Ikke bruk skadet eller forurenset vest.
Vesten er egnet til a brukes i en hel dag og inneholder ikke stoffer som er giftige, kreftfremkallende eller pa annen mate helseskadelige.
Allergiske reaksjoner ved hudkontakt med disse materialene er ikke kjent.
Vask vesten pa 40 grader opptil 25 vasker. Tark vesten hengende. Ikke blek, stryk, trommel terk eller bruk renseri. Det maksimale antallet
rengjeringssykluser er ikke den eneste faktoren som pavirker produktets levetid. Dette vil ogsa avhenge av bruksmaten og lagringen
av produktet.
Etter bruk, heng opp vesten i en terr atmosfaere og borte fra direkte sollys.
Bytt ut skadede eller forurensede vester.
Etter bruk er vesten egnet til resirkulering giennom de aktuelle kanalene.
Produsenten er ikke ansvarlig for misbruk eller misbruk og feil vedlikehold.

SPECIFIKATIONER
Art.90921 uppfyller gallande standarder EN 1SO 13688: 2013 (Almanna krav) och EN ISO 20471: 2013 (klader med hog synlighet) enligt
foljande specifikationer.

BESKRIVNING STANDARD KLASSIFICERING ARTIKELNS PRESTANDANIVA

ENISO 20471:2013 Bilden till hdger om ikonen Klass 2
indikerar klassificeringen

for ytrefluorescerande och
retroreflekterande material:

fran 1 till 3

BRUKSANVISNING, SAKERHET OCH UNDERHALL
Bar alltid vasten helt stingd och tack inte den med andra plagg.
Modifiera inte plagget
Innan plagget kan anvandas ska du kontrollera om det ar skadat eller smutsigt. Anvand inte skadade eller smutsiga klader.
Detta plagg ar ldmpligt att anvandas under en hel dag och innehaller inte amnen som ér giftiga, cancerframkallande, mutagena eller pa
annat satt halsoskadliga. Allergiska reaktioner genom hudkontakt med dessa material ar inte kanda.
Tvatta kladerna pa 40 grader upp till 25 tvattar. Torka vasten hangande. Blek inte, stryk, torktumla eller kemtvatta. Det maximala antalet
rengoringscykler ar inte den enda faktorn som paverkar produktens livslangd. Detta beror ocksa pa hur man anvander och
lagrar produkten.
Efter anvandning hang upp vasten i en torr atmosfar utan direkt solljus
Byt ut skadade eller smutsiga klader i tid.
Efter anvandning ar kldderna ldmpliga for atervinning genom @ampliga kanaler.
Tillverkaren ansvarar inte for felanvandning eller felaktigt underhall.




